Wein- und Getrankekuhler

Benutzerhandbuch

Model:NBYG-HA203B (JC-48UEL-F

Um eine ordnungsgemale Nutzung dieses Gerats und Ihre Sicherheit zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
Befolgen Sie die Anweisungen vollstandig, bevor Sie mit der Bedienung beginnen.



ALLGEMEIN SIECHERHEITREGELN

Bevor Sie lhren Kiihlschrank benutzen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig.
Benutzen Sie dieses Gerat nur fuir den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

GEFAHR: Risiko des Einklemmens von Kindern. Bevor Sie lhren alten Kiihlschrank oder Gefrierschrank wegwerfen:

Nimm die Turen ab.

. Lassen Sie die Regale an ihrem Platz, damit Kinder nicht leicht hineinklettern kénnen.

Das Gerat muss gemal’ den Vorschriften korrekt installiert und an die Stromversorgung angeschlossen werden
Installationsanweisungen vor der Verwendung.. (Siehe: "Installing Your Beverage Center")

Die Hauptstromversorgung muss ordnungsgemal’ geerdet sein.

Dieser Kuihlschrank muss so aufgestellt werden, dass der Stecker zuganglich ist. Ziehen Sie Ihr Gerat niemals oft ab
Ziehen Sie am Netzkabel. Fassen Sie den Stecker immer fest an und ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel, da dies die Leistung des Gerats negativ beeinflussen kann.

Beim Transport des Kiihlschranks das Gerat in aufrechter Position halten. Das Gerat nicht kippen
Uber 45' oder das Gerat in umgekehrter Position platzieren. Nicht kippen.

- Beriihren Sie die abgekihlten Oberflachen nicht, wahrend das Gerat in Betrieb ist, insbhesondere nicht mit nassen Handen,
weil die Haut an kalten Oberflachen haften bleiben kann.

Es wird empfohlen, den Kiihlschrank von brennbaren Quellen wie z. B. Gasherden oder Heizungen fernzuhalten.

Gas, Benzin, Alkohol, Lack und Bananendl usw. Die oben genannten
Gegenstande durfen unter keinen Umstanden im Kuhlschrank aufbewahrt werden.

Wenn das Gerat nicht richtig kiihlt, entsorgen Sie verdorbene Lebensmittel nach Bedarf.

: Trennen Sie lhre Einheit vor der Reinigung oder vor Reparaturen vom Stromnetz. HINWEIS: Wenn dies aus irgendeinem Grund nicht moglich ist
Produkt erfordert Service, wir empfehlen dringend, dass ein zertifizierter Techniker die Wartung durchfiihrt.
Reparaturen, die von nicht qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden, flihren zum Erloschen der Garantie.

Tauen Sie das Gerat nicht mit anderen elektrischen Geraten (Haartrockner usw.) auf und kratzen Sie niemals das Eis oder
Frostschicht mit scharfen Werkzeugen. Warnung: Beschadigen Sie den Kaltekreislauf nicht.

Das Typenschild befindet sich im Gerat oder aufden an der Riick- oder Seitenwand.

Dieses Gerat ist nicht fiir die Benutzung durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit reduzierten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis, es sei denn, sie haben
Aufsicht oder Anleitung beziiglich der Benutzung des Gerates durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche
Person Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Kein Kabel liber Teppichboden oder andere Warmeisolatoren legen. Das Kabel nicht abdecken. Kabel fernhalten
aus Verkehrsflachen, und nicht in Wasser eintauchen. Wenn die Anschlussleitung beschadigt ist, muss sie
vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden. Beschadigte oder anderweitig beschadigte elektrische Anschlussleitungen sofort reparieren oder ersetzen
Beschadigt. Verwenden Sie kein Kabel, das Risse oder Abriebschaden
entlang seiner Lange, am Stecker oder am Anschlussende aufweist.

Betreiben Sie Ihren Kuhlschrank nicht in Gegenwart explosiver Dampfe

:WARNUNG - Benutzen Sie keine Flamme und lassen Sie das Feuer nicht in die Nahe der Einheit gelangen.

GEFAHR-Brand- oder Explosionsgefahr. Entziindbares Kaltemittel verwendet. Nur von geschultem Personal reparieren lassen.
Servicepersonal. Nicht die Kaltemittelleitung durchstechen

Achtung - Brand- oder Explosionsgefahr. Entsorgen Sie den Gegenstand gemal® den bundesstaatlichen oder lokalen Vorschriften.
Regulations. Brennbares Kaltemittel verwendet.

VORSICHT - Brand- oder Explosionsgefahr. Entziindliches Kaltemittel verwendet. Reparatur konsultieren
Manual/Bedienungsanleitung Bevor Sie versuchen, dieses Produkt zu
warten. Alle Sicherheitsvorkehrungen miissen beachtet werden.

VORSICHT - Brand- oder Explosionsgefahr durch Beschadigung der Kaltemittelleitung; Befolgen Sie die Handhabung
Instructions Carefully. Flammable Refrigerant Used.

Heften Sie Ihre Quittung an Ihr Handbuch.
Sie werden es bendtigen, um den Garantieservice zu erhalten.



Teile und Merkmale
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1. Innenlicht 4. Tur mit getonten Doppelverglasungen
2. Drahtregal 5. Touch Control Panel

Verstellbare Ausgleichsfiilse



InstallatiorYour Beverage Center

Unpacking Your Beverage Center

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial. Dazu gehoren die Schaumstoffbasis und alles andere.

Klebeband, das das Zubehor des

Getrankecenters innen und aufden halt.
Uberpriifen Sie und entfernen Sie alle verbleibenden Verpackungen, Klebebander oder Drucke.

Materialien vor dem Einschalten des Beverage Centers.

Leveling Your Beverage Center

lhr Getrankecenter hat zwei NivellierfiiRe, die sich vorne befinden.
corners. Nachdem Sie lhr Getrdnkecenter richtig an seinem endgitiltigen Standort
platziert haben, kdnnen Sie Ihr Getranke- und Weincenter ausrichten.

Die Beine konnen durch Drehen im Uhrzeigersinn eingestellt werden, um sie abzusenken.
Getrankecenter oder durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn, um Ihre
Beverage Center. Die Beverage Center Tur schliel3t sich leichter,

wenn die beiden vorderen Nivellierbeine leicht ausgefahren sind

Gute Luftzirkulation
Um sicherzustellen, dass |hr Getrankecenter mit maximaler Effizienz arbeitet

Es wurde dafiir konzipiert, Sie sollten es an einem Ort installieren,
an dem eine ausreichende Luftzirkulation und elektrische Anschliisse vorhanden sind.

eDie folgenden empfohlenen Freiraume um das Getrank

center:

Seiten.............. 2" (50 mm)
Oberteil............. .2"(50 mm)
ZuricK............... 2" (50mm)

Fullen Sie Ihr Getrankecenter nicht zu stark, um eine ordnungsgemaRe Kiihlung zu gewahrleisten.

Hinweis: Wenn Ihr Getrankezentrum aus irgendeinem Grund gekippt war, warten Sie 24 Stunden
Stunden vor dem Einstecken.

Auffangschale

Stellen Sie sicher, dass die Tropfschale hinten am Gerat richtig positioniert ist.



A WMARNING: ELECTRICAL REQUIREMENT - SHOCK HAZARD

Stromversorgungsanforderungen

Stellen Sie sicher, dass eine geeignete Steckdose (115 Volt, 15 Ampere Steckdose) vorhanden ist.
with proper grounding to power the Beverage Center.

«ermeiden Sie die Verwendung von Drei-Zacken-Adaptern oder das Abschneiden des dritten Erdungsanschlusses

Zinken, um eine Zwei-Zinken-Steckdose aufzunehmen. Dies ist eine gefahrliche
Praxis, da sie keine wirksame Erdung fuir das
Getrankecenter bietet und zu einem Stromschlag flihren kann.

Installationsbeschrankungen

Installieren Sie Ihr Getrankecenter nicht an einem Ort, der nicht ordnungsgemaR isoliert ist.
oder beheizt (z.B. Garage etc.). Ihr Getrankecenter wurde nicht
fur den Betrieb bei Umgebungstemperaturen unter 55 Fahrenheit ausgelegt.

Mahlen Sie einen geeigneten Standort fiir das Getrankecenter auf einer harten, ebenen Oberflache.
Vor direktem Sonnenlicht oder Warmequellen (z. B. Heizkorpern,

Sockelheizungen, Kochgeraten usw.) fernhalten. Unebenheiten des Bodens sollten
mit den NivellierfiRen an den vorderen und

hinteren unteren Ecken des Getrankecenters korrigiert werden.

4¢hr Getrankecenter ist fiir freistehende konzipiert
Nur zur Installation bestimmt. Es ist nicht fuir den Einbau in eine Anwendung vorgesehen.
Hinweis: Diese Einheit ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.

Verwendung von Verlangerungskabeln

&ermeiden Sie die Verwendung von Verlangerungskabeln aufgrund moglicher Sicherheitsrisiken.
Gefahren unter bestimmten Bedingungen. Wenn es notwendig ist, eine Verlangerungskabelleitung
zu verwenden, dann nutzen Sie nur eine 3-adrige Verlangerungskabelleitung
mit einem 3-poligen Erdungsstecker und einer 3-poligen Steckdose, die
den Stecker aufnehmen kann. Die gekennzeichnete Nennleistung der Verlangerungskabelleitung
muss der Nennleistung des Gerats entsprechen oder diese Ubersteigen



Die Nutzung Ihres Getrankeschranks

Start-up

Stecken Sie das Netzkabel in eine Standardsteckdose. Verwenden Sie nicht
eine GFCI-Steckdose (siehe Seite 4), um das Gerat anzuschlieRen.

Nach dem Anschluss horen Sie sofort ein kurzes Piepen.

Temperatur - Einstellbare Thermostatsteuerung Die Standardtemperatur

Setiag) 45 R Nemienienils ten ) und (=) Tasten zum Einstellen des gewiinschten Wertes
Temperatur zwischen 37°F und 61°F.

Die Anzeige blinkt wahrend der Temperaturanpassung. Nach einigen Sekunden zeigt

sie wieder die aktuelle interne Temperatur an. Die Anzeige der

digitalen Temperaturanzeigefunktion passt sich an, wahrend das Gerat abkuhlt.
Wahrend sich die Einheit an die neue Einstellung gewohii,) odef-) Ansichtsbuttons

driicken Sie die Taste flir die ausgewahlte Temperatur.
Bei einem Stromausfall kehrt das Gerat nach Wiederherstellung

der Stromversorgung zur zuletzt eingestellten Temperatur zuriick.

Getranke werden geladen
Beim ersten Beflillen des Getrankezentrums bis zur maximalen Kapazitat empfehlen wir die

folgenden Schritte, um eine groRe Anzahl von Getranken effektiv zu kiihlen.

1. Verwenden Sie den einstellbaren Thermostatregler, um die Temperatur auf 43°F einzustellen (auch der
Standardtemperatur). '

2. Lassen Sie das Getrankezentrum mindestens zwei Stunden lang abkuhlen

3. Laden Sie die Getranke ein. Um die maximale Kapazitat zu erreichen, beachten Sie bitte die Ladediagramme.

4. Nach dem anfanglichen Befiillen mit Getrdnken wird die Innentemperatur wie angegeben ansteigen
das Display.

5. Sobald das Getréankezentrum die Getrénke auf 43°F (6°C) abgekiihlt hat, verwenden Sie den verstellbaren...
Thermostatsteuerung zur Auswahl der gewilinschten Kihltemperatur im

Innenraum (die niedrigste Temperatureinstellung betragt 37°F).
6. Geben Sie dem Getrankezentrum mehrere Stunden Zeit, um auf die gewiinschte niedrigere
Temperatur abzukiihlen. Hinweis: Es ist normal, dass es innerhalb der Einheit zu Temperaturunterschieden
kommt, und Bereiche in der Nahe der Tlir haben etwas hohere Temperaturen.



Regalaufbau (Siehe Abb.#2)
Um ein vollflachiges ausziehbares Regal zu entfernen oder zu ersetzen:

Neigen Sie das Regal vorsichtig nach oben und schieben Sie es nach vorne, bis das Regal vollstandig ist.
Entfernt.

Um das Regal zu ersetzen, schieben Sie es vorsichtig zurtick.

Abbildung Nr. 2

Normale Betriebsgerausche, die Sie horen konnen

Die Gerausche von kochendem Wasser und das Gluckern oder die leichten Vibrationen sind die
Ergebnis des durch die Kuhlspiralen zirkulierenden Kaltemittels

Der Kompressor erzeugt Betriebsgerdausche, wenn er ein- und ausschaltet.



Richtige Pflege und
Reinigung des Getrankeschranks

Reinigung und Pflege

‘! Warnu ng: Um einen Stromschlag zu vermeiden, ziehen Sie das Getrankezentrum
vor der Reinigung immer vom Stromnetz ab. Das Ignorieren
dieser Anweisung kann zu Tod oder Verletzung flihren.

A ACht Bevor Sie Reinigungsprodukte verwenden, lesen Sie immer die Anweisungen und befolgen Sie diese.
Anweisungen und Warnungen des Herstellers, um personliche
Verletzungen oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

General: Bereiten Sie eine Reinigungslosung aus 3-4 Essloffeln Backpulver zu
Mit warmem Wasser vermischen. Verwenden Sie einen Schwamm oder ein weiches
Tuch, das mit der Reinigungslosung befeuchtet wurde, um Ihr Getrankezentrum abzuwischen.

Mit sauberem, warmem Wasser absplilen und mit einem weichen Tuch trocknen.

Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien, Schleifmittel, Ammoniak oder Chlorbleiche,

Konzentrierte Reinigungsmittel, Losungsmittel oder Metallschrubber.

Einige dieser Chemikalien konnen Ihren

Getrankespender auflosen, beschadigen und/oder verfarben.
Turdichtungen: Reinigen Sie die Turdichtungen alle drei Monate gemaf(} den allgemeinen Richtlinien.

Dichtungen mussen sauber und flexibel gehalten werden,

um eine ordnungsgemale Abdichtung zu gewahrleisten.

Eine diinne Schicht Vaseline auf der Scharnierseite der Dichtungen aufgetragen, wird
Halten Sie die Dichtung flexibel und sorgen Sie fiir einen guten Sitz.

Entfrosten Ibres Getrankesch ran ks

Ihr Getrdnkezentrum ist mit einem manuellen Entfrostungssystem ausgestattet. Die Oberflachen des Getrdnkezentrums entfrosten sich automatisch,
wenn das Gerat vom Stromnetz getrennt wird. Das Wasser aus dem Gerat wird abgeleitet.

automatisch, indem es in eine auf dem Kompressor befindliche Auffangschale geleitet wird.
Die Warmeitibertragung vom Kompressor fiihrt dazu, dass dieses Wasser verdunstet.

Stromausfalle

Gelegentlich kann es aufgrund von Gewittern oder anderen Umstanden zu Stromausfallen kommen.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn es zu einem Stromausfall kommt.
Nachdem die Stromversorgung wiederhergestellt wurde, schlieRen Sie das Netzkabel wieder an die Steckdose an.

Die Einheit stellt sich nach einem Stromausfall auf die Werkseinstellung von 46°F (7,8°C) zurtick. Setzen Sie lhre...

Temperaturauswahl.

Urlaubs- und Umzugsbetreuung

Bei langeren Urlauben oder Abwesenheiten: Leeren Sie den Inhalt des Getrankeschranks und ziehen Sie den Stecker

Reinigen Sie die Getrankezentrale und die Tlrdichtungen gemal dem Abschnitt ,,Allgemeine Reinigung “. Fassen
Sie die Turen offen, damit die Luft im Inneren zirkulieren kann. Beim Verschieben

der Getrankezentrale sollte diese immer vertikal bewegt werden. Verschieben Sie die Einheit

nichtin liegender Position. Es konnte zu Schaden am versiegelten System kommen.

7



Problemlosung

Das Bedienfeld reagiert nicht

Uberpriifen Sie das Bedie @) st eingeschaltet.

Getrankezentrum funktioniert nicht. Uberprifen Sie,
ob das Getrankezentrum angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob an der Steckdose Strom vorhanden ist, indem Sie den Leistungsschalter testen.

Uberprifen Sie, ob das
Netzteil eingeschaltet ist.

Die Temperatur scheint zu hoch zu sein

Haufiges Offnen der Tiiren.
Geben Sie den neu hinzugefligten Getranken Zeit, um die richtige Temperatur zu erreichen.
Uberpriifen Sie die Dichtungen auf eine ordnungsgemale Abdichtung.

Passen Sie die Temperaturregelung auf die erforderliche Kuhlstufe an.

Die Temperatur ist zu niedrig
Wenn die Temperatureinstellung zu kalt ist, stellen Sie sie auf eine warmere Einstellung um und lassen Sie es einwirken

Es dauert mehrere Stunden, bis sich die Temperatur eingestellt hat.

Das Getrankezentrum lauft zu haufig in den Betriebsmodus uber
Das ist moglicherweise normal, um bei hohen Temperaturen eine konstante Temperatur aufrechtzuerhalten.
und feuchte Tage.

Die Tlren kdnnten haufig oder Gber einen langeren Zeitraum gedffnet gewesen sein.
Uberprifen Sie die Dichtung auf eine ordnungsgemafe Abdichtung.
Uberpriifen Sie, ob die Tiiren vollstdndig geschlossen sind.

Feuchtigkeitsansammlung im Inneren oder
AuBeren des Getrankeschranks

Dies ist normal, wenn die Luftfeuchtigkeit hoch ist oder
die Tur haufig oder Uber langere Zeit gedffnet
ist. Uberpriifen Sie, ob die Tirdichtungen ordnungsgemal schlielRen.

Die Tur des Getrankeautomaten schlief3t nicht richtig
Stellen Sie das Beverage Center auf eine ebene Flache.

Auf Verstopfungen achten



